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Kupni smlouva

¢. PPR-17697-16/CJ-2016-990656

uzavrena v souladu s § 2079 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sh., ob&ansky zakonik,
ve znéni pozdéjSich predpisu (dale jen ,obchodni zakonik®), (dale jen ,smlouva®)

. SMLUVNi STRANY

kupujici:

Ceska republika — Ministerstvo vnitra

Sidlo: Nad Stolou 936/3, 170 34 Praha 7

PFijemce faktury: Kontaktni adresa:Policejni prezidium CR, Sprava logistického
zabezpecleni

. P.0.BOX 6, 150 05 Praha 5

ICO: 00007064

DIC: CZ00007064

Zastoupena: Mgr. Jaromirem Bischofem, feditelem Spravy logistického
zabezpeceni Policejniho prezidia Ceske republiky

I§ankovn|' spojeni: Ceska narodni banka, Praha 1

Cislo uctu: 5504881/0710

Kontaktni osoba: Ing. Tomas Nushart

Telefon: XXXXXXXXXXXXX

(dale jen ,kupuijici®)

a

prodavajici:

IS STAR s. 1. 0.

Sidlo: Cisarska louka 599, 150 00 Praha 5

ICO: 27314 588

DIC: CZ 273 14 588

Zastoupen: p. lvanem Spiroch, jednatelem spoleénosti

Bankovni spojeni: MONETA MONEY BANK

Cislo uctu: 182904042/0600

Kontaktni osoba: Tomas Palicka

E-mail: XXXXXXXXXXXXXX

Telefon: XXXXXXXXXXXXXX

Fax: XXXXKXXXXXXXXXX

Zapsan v obchodnim rejstfiku, vedeném u Méstského soudu v Praze, oddil C, vliozka

182722

(dale jen ,prodavajici”)

uzaviraji tuto smlouvu na zakladé a v souladu s vysledky vefejné zakazky na ,Pofizeni
CBRN materialu®, ktera byla zvefejnéna na profilu zadavatele www.zakazky.mvcr.cz pod
gislem jednacim: PPR-17697-5/CJ-2016-990656 dne 12. 8. 2016, vjejimZ ramci byla
nabidka prodavajiciho vyhodnocena jako nejvhodné;jsi.



http://www.zakazky.mvcr.cz/
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. PREDMET SMLOUVY

1. Pfedmétem smlouvy je dodavka ochranného materialu a pfisluSenstvi k zajisténi
ochrany zivota a zdravi v pfipadé pouziti nebezpecnych chemickych, biologickych,
radia¢nich &i nuklearnich latek (dale jen ,CBRN material®) :

a) Kyslikovy dychaci pfistroj s uzavienym okruhem pro dlouhodobé zasahy
s ochranou dobou az 4 hodiny — 12 sad

b) Ochranny kombinovany specialni filtr pro ochranu dychacich cest proti vysoce
toxickym latkam — 300 ks

c) Tézky ochranny odév (nezapouzdieny) — dychaci pfistroj noSen v né odévu +
prisludenstvi k odévu (taSka, mazani na zip, vnitini rukavice, raminko, pytel na
ulozeny pouzitého odévu) — 12 ks

d) Lehky jednorazovy ochranny odév (nezapouzdfeny — dychaci pfistroj noSen vné
odévu) — 300 ks

e) Cvi¢ény ochranny odév pro potfeby Skoleni a vycviku (nezapouzdfeny — dychaci
pristroj noSen vné odévu), + pfislusenstvi (taska, mazani na zip, vnitfni rukavice,
raminko) — 5 ks

(dale jen ,zbozZi “).

2. Soucasti pfedmétu smlouvy je téz zavazek prodavajiciho zajistit pravidelny servis a
udrzbu predmétu plnéni po pouziti.

3.  ZbozZi je blize specifikovano v pfiloze €. 1, ktera je nedilnou soucasti této smlouvy .

lll. DODACI PODMINKY

1. Touto smlouvou se prodavajici zavazuje dodat za podminek v ni sjednanych kupujicimu
zbozi specifikované v technickém zadani a pfevést na kupujiciho vlastnické pravo.

2. Prodavajici se zavazuje provést plnéni v souladu s platnymi pfedpisy a s dalSimi
normami souvisejicimi s pfedmétem smlouvy. . Zbozi bude dodano fadné a v€as bez
faktickych a pravnich vad.

3. Kupujici pfevezme fadné a v€as dodané zbozi a zaplati sjednanou kupni cenu podle
podminek stanovenych touto smlouvou.

Mistem pInéni je Areal Zbraslav, objekt A1, Na Banich 1304, Praha 5.
Dodani zbozi na misto plnéni bude provedeno nejpozdéji do 15. 12. 2016.

Prodavajici se zavazuje provést zkousku odévu, ktera se bude konat nejpozdéji do
deseti dni od podpisu smlouvy a velikostni struktura odévl bude upfesnéna nejpozdeéji
do sedmi dnu od zkousky odévu.

7. V misté plnéni bude kusova pfejimka. Zbozi bude dodano pfevzetim povéfenymi
pracovniky kupujiciho po potvrzeni dodaciho listu nebo akcepta¢niho protokolu (dale
také ,pfedavaci dokumenty“). Pfedavaci dokumenty budou vyhotoveny ve tfech (3)
vytiscich, z nichz prodavajici obdrzi dvé (2) a kupuijici jedno (1) vyhotoveni. K podpisu
pfedavacich dokumentl jsou opravnéni povéfeni pracovnici konecného pfijemce
uvedeni v odstavci 8 , které prodavajici bude informovat o terminu dodani zbozi
nejméné pét pracovnich dnl pfedem na uvedena tel. isla. Dodavka bude povazovana
za splnénou pouze v pfipadé, Ze zbozi bude Uplné, bezvadné a funkéni.
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Potvrzeni predavacich dokumentl ze strany kupujiciho musi obsahovat nasledujici
udaje
a) podpisova doloZka obsahuijici €itelné jmeéno a pfijment,
b) mnozstvi a druh pfedavaného zbozi,
c) podpis opravnéné osoby.
Soucasti dodavky zbozZi jsou:
a) technicky popis zboZi a navody naobsluhu a udrzbu v Ceském jazyce a
v originalnim znéni.

b)  zaruéni listy.

Osoby opravnéné jednat ve vécech technickych:

za prodavajiciho: Tomas Palicka
tel: XXXXXXXXXXXXXXXXX
zastoupen v pfipadé nepfitomnosi
Miroslav Petruzalek
tel: XXXXXXXXXXXXXXXXX

za kupuijiciho: Bc. Vladimir Felcman, DiS.
tel.: XXXXXXXXXXX
zastoupeni v pfipadé nepfitomnosti
Bc. Jan Koukal
tel.. XXXXXXXXXXX

Smluvni strany se zavazuji poskytnout veSkerou nezbytnou soucinnost k naplnéni ucelu
smlouvy.

Prodavajici bude pfi plnéni smlouvy postupovat s odbornou péci, podle nejlepSich
znalosti a schopnosti, sledovat a chranit opravnéné zajmy kupujiciho a postupovat
v souladu s jeho pokyny nebo s pokyny jim povéfenych osob.

IV. CENA A PLATEBNi PODMINKY

Celkova cena dodavky ¢ini 4 012 546,00 K& bez DPH, 4 855 180,66 K& s DPH (slovy:
CtyfimilionyosmsetpadesatpéttisicstoosmdesatkorunéeskychasedesatSesthalérll), DPH
je ve vySi 21%.

Platba bude realizovana v korunach cCeskych bezhotovostnim pfevodem na ucet
prodavajiciho uvedeny ve smlouvé na zakladé faktury, kterou vystavi prodavajici po
predani a prevzeti zbozi nejpozdéji do 15 dnl ode dne podpisu dodaciho listu obéma
smluvnimi stranami.

Faktura musi spliovat veSkeré pozadavky stanovené Ceskymi pravnimi pFedpisy,
zejména nalezitosti danového dokladu stanovené v § 29 zakona €. 235/2004 Sb., o dani
z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich predpisl, a obchodni listiny stanovené v § 435
obCanského zakoniku. Kromé téchto nalezitosti bude faktura obsahovat oznaceni
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(faktura), Cislo smlouvy, oznaceni bankovniho uc¢tu prodavajiciho, datum vystaveni,
nazev a sidlo prodavajiciho, kupujiciho (Ministerstvo vnitra CR, Nad Stolou 936/3, 170
34 Praha 7) a prijemce faktury (Policejni prezidium CR, Nadrazni 16, ONM, 150 05
Praha 5), kontaktni osobu kupujiciho, cenu bez DPH; vy8i DPH zaokrouhlenou na celé
desetihaléfe nahoru a cenu v¢etné DPH..

4. Faktura musi obsahovat informaci, Ze projekt je spolufinancovan z Programu norsko-
Ceské spoluprace (v€etné pouZiti loga), nazev projektu ,ZvySeni bezpeénosti vefejnosti
posilenim kapacit PCR v boji proti organizované trestné c¢innosti a terorismu®
a registracéni Cislo projektu 7F-07905.01/CH-031.

5. Spole¢né s fakturou doda prodavajici originaly predavacich dokumentl podepsanych
povérenymi zastupci kupujiciho.

6. Faktura je splatna do 30 kalendafnich dnd ode dne jejiho prokazatelného doruceni
kupujicimu na adresu prijemce faktury uvedenou ve smlouvé. V pfipadé doruceni faktury
v meésici prosinci 2016 nebo v lednu 2017 se prodluzuje jeji splatnost na 60 dnu ode dne
prokazatelného doru€eni. Fakturovana Castka se povazZuje za uhrazenou okamZzikem
odepsani pfislusné financni ¢astky z bankovniho uétu kupujiciho uvedeného ve smlouvé
ve prospéch bankovniho uétu prodavajiciho.

7. Kupuijici je opravnén ve Ihité splatnosti vratit bez zaplaceni prodavajicimu fakturu, ktera
neobsahuje nalezitosti stanovené smlouvou nebo fakturu, ktera obsahuje nespravné
cenové udaje nebo neni doru€ena v pozadovaném mnozstvi vytiskd, a to s uvedenim
ddvodu vraceni. Prodavajici je v takovém pfipadé povinen do 10 pracovnich dnu ode
dne doruceni vracenou fakturu opravit nebo vyhotovit fakturou novou. Opravnénym
vracenim faktury prestava bézet Ihlita splatnosti. Nova Ihita v ptivodni délce splatnosti
bézi znovu ode dne prokazatelného doru€eni opravené nebo nové vystavené faktury
kupujicimu. Faktura se povazuje za vracenou ve |huté splatnosti, je-li vtéto Ihaté
odeslana, neni nutné, aby byla v téZe Ihuté doru¢ena prodavajicimu.

8. Zalohové platby kupujici neposkytuje.

V. ZARUCNI A SERVISNi PODMINKY

1. Prodavajici poskytuje na zbozi zaruku za jakost v délce 24 mésicu. Zaru€ni doba bézi
ode dne fadného odevzdani a pfevzeti zbozi a zahrnuje i zajisténi pravidelného servisu
a udrzby po pouziti specifikované v bodu 6. Pfilohy ¢&. 1.

2. ZaruCni doba se prodluzuje o dobu, po kterou mélo zbozi vadu branici jeho fadnému
uzivani kupujicim.

3. Zaruka se vztahuje na jakékoliv vyrobni vady, které maji za nasledek nekompletnost
zbozi a nespravnou kvalitu, jakoz i na jeho vlastnosti pozadované kupujicim.

4. VeSkeré zjisténé nedostatky a vady zbozi, které se vyskytnou v zaruni dobg, je
prodavajici povinen bezplatné odstranit ve Ihutach a za podminek uvedenych v bodu 6.
Pfilohy €. 1, nebo ve Ih(té stanovené po dohodé s kupujicim, pokud by vySe uvedena
IhGita nebyla s ohledem na charakter vady pfimérena.

5. Prodavajici odpovida kupujicimu za pfipadnou 38kodu, ktera mu vznikne z titulu
neodstranéni vady na zbozi ve sjednaném terminu.

6. DalSi naroky kupujiciho plynouci mu z titulu vad zbozi z obecné zavaznych pravnich
predpisu tim nejsou dotceny.
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V pripadé pozadavku kupujiciho se prodavajici zavazuje poskytovat pozaruéni servis na
zbozi po dobu 10 let po uplynuti zaru¢ni doby.

VI. SMLUVNi POKUTY

Prodavajici je opravnén pozadovat na kupujicim zakonny urok z prodleni za nedodrZeni
terminu splatnosti faktury.

Kupuijici je opravnén pozadovat na prodavajicim smluvni pokutu za nedodrzeni terminu
plnéni dle &l. lll, odst. 5 smlouvy nebo za nedodrzeni Ih{ity pro odstranéni nedostatk(i a
vad zbozi za kazdy jednotlivy nedostatek a za kazdou jednotlivou vadu, a to ve vySi
0,1 % z celkové ceny predmétu plnéni bez dané z pfidané hodnoty za kazdy i zapocaty
den prodleni.

Urok z prodleni a smluvni pokuta jsou splatné do 30 kalendafnich dni od data, kdy byla
povinné strané doruCena pisemna vyzva K jejich zaplaceni na ucet opravnéné strany
uvedeny v pisemneé vyzve.

Smluvni pokuty mohou byt kombinovany (tzn., Ze uplatnéni jedné smluvni pokuty
nevyluCuje soubé&zné uplatnéni jiné smluvni pokuty). Ustanovenim o smluvni pokuté
neni dotéeno pravo opravnéné strany na nahradu skody v plné vysi.

VIl. ODSTOUPENi OD SMLOUVY
Prodavajici muze odstoupit od smlouvy v pfipadé&, ze kupujici bude v prodleni s uhradou
faktury o vice nez 30 kalendafnich dni.
Kupujici muze odstoupit od smlouvy zejména v pfipadé, ze:
a) prodavajici bude v prodleni s dodavkou zbozi o vice nez 30 kalendarnich dni,
b) prodavajici nedodrzi zaruéni a servisni podminky dle ¢l. V smlouvy,

¢) vlci prodavajicimu je vedeno insolvenéni fizeni, v némz bylo vydano rozhodnuti
o upadku, pokud to pravni pfedpisy umoznuiji,

d) prodavajici vstoupi do likvidace,
e) v pripadech stanovenych v €l. IX této smlouvy.

VIil. POVINNOSTI PRODAVAJICIHO

Prodavajici je povinen archivovat pfislusné dokumenty po dobu 10 let po schvaleni
zavéreCné zpravy projektu a zaroven je povinen umoznit opravnénym kontrolnim
subjektam dle ¢l. XI této smlouvy kontrolu pfislusné dokumentace po vy$e uvedenou
dobu. Kupujici bude prodavajiciho o datu schvaleni zavéreCné zpravy projektu
informovat.

Prodavajici je povinen predlozit kupujicimu veskeré dokumenty v souladu s ust. § 147a
odst. 4 a 5 zakona &. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdéjSich
pfedpisu (dale jen ,ZVZ"). Nepredlozenim téchto dokumentl prodavajici bere na
védomi, ze by se vsouladu sust. § 120a ZVZ dopustil spravniho deliktu se vSemi
dlsledky z toho vyplyvajicimi.
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IX. DOLOZKA O BEZUHONNOSTI (integrity clause)

1. Prodavajici pfi podani nabidky prohlasil, Zze nabidka byla pfipravena v souladu se
zasadami volné soutéze, poctivého obchodniho styku a nestrannosti prodavajiciho.
Pokud by deklarovana nestrannost prodavajiciho zanikla b&hem pinéni smlouvy, je
prodavajici povinen o této skutecnosti kupujiciho neprodlené informovat.

2. Prodavajici musi vzdy jednat nestranné v souladu s etickym kodexem své profese. Musi
se zdrzet vefejnych prohlaseni o projektu €i dodavkach, nema-li k tomu pfedchozi
pisemny souhlas kupujiciho. Prodavajici nesmi kupujictho Zzadnym zpusobem
zavazovat, nema-li k tomu jeho pfedchozi pisemny souhlas.

3. Po dobu trvani smlouvy budou prodavajici, jeho zaméstnanci a experti v jiném nez
v zaméstnaneckém pomeéru k prodavajicimu respektovat lidska prava a zavazuji se, ze
budou respektovat politické, kulturni a nabozenské zvyklosti CR.

4. Prodavajici nesmi pfijmout Zadnou jinou platbu v souvislosti se smlouvou kromé plateb
vni stanovenych. Prodavajici, jeho zaméstnanci a experti vjiném nez
v zaméstnaneckém poméru k prodavajicimu nesméji vykonavat zadnou c&innost ani
prijmout jakoukoli vyhodu, ktera neni v souladu s jejich zavazky vaci prodavajicimu nebo
zavazky prodavajiciho vaci kupujicimu.

5. Prodavajici, jeho zaméstnanci a experti vjiném nez v zaméstnaneckém poméru
k prodavajicimu, jsou povinni zachovavat micenlivost po celou dobu trvani smlouvy
a rovnéz i po jejim skonéeni. Vedkeré zpravy a dokumenty vypracované Ci obdrzené
prodavajicim ¢&i kupujicim jsou divérné s vyjimkou dokument( dle § 147a zakona.

6. VesSkeré vystupy a zpravy ziskané, sestavené nebo zpracované prodavajicim pfi plnéni
smlouvy jsou vyhradnim vlastnictvim kupujiciho, pokud byly pfedmétem vyvoje.
Prodavajicimu zlstavaji vlastnicka prava a dusevni vlastnictvi, ktera nebyla predmétem
vyvoje a prodavajici je uplatnil jiz pfed uzavienim této smlouvy.

7. Prodavajici se zdrzi jakychkoli vztahu, které by mohly zpochybnit jeho nezavislost Ci
nezavislost jeho zaméstnancl nebo expertl v jiném nez v zaméstnaneckém poméru
k prodavajicimu. Pokud prodavajici pfestane byt nezavisly, je kupujici opravnén bez
ohledu na Skody odstoupit od smlouvy, aniz by prodavajici mél jakykoli narok na
nahradu sSkody.

8. V pfipadé, Ze vyjde najevo, Ze se prodavajici v procesu pfidélovani vefejné zakazky Ci
plnéni smlouvy dopustil protipravniho jednani (ve smyslu zakona €.40/2009 Sb., trestni
zakonik) jako jsou napf. uplatkarstvi, podvod ¢&i jina protipravni jednani v oblasti
zadavani vefejnych zakazek, ma kupujici pravo od této smlouvy odstoupit s u&inky
odstoupeni ke dni nabyti uc€innosti smlouvy. Pro ucely tohoto ustanoveni se pod timto
rozumi napf. nabidka uplatku, daru, odmény &i provize jakékoli osobé za ucCelem ji
motivovat, nebo ji naopak ohroZovat i vyhroZovat, aby vykonala, ¢i naopak nevykonala
takovy cCin, ktery mohl ovlivnit proces pfidélovani vefejné zakazky nebo plnéni jiz
uzaviené smlouvy.

9. Kupujici muze rovnéz od smlouvy odstoupit, dojde-li k neobvyklym obchodnim vydajim.
Takovymi neobvyklymi vydaji jsou vydaje neuvedené v této smlouvé nebo takové, které
nevyplyvaji z fadné uzaviené smlouvy navazujici na tuto smlouvu, vydaje zaplacené za
neprokazatelné poskytnuté dodavky/sluzby, vydaje pfevedené do darového raje nebo
vydaje zaplacené adresatovi, jehoz totoznost neni jasné zjist€na, nebo vydaje
spolecnosti, ktera neni smluvni stranou smlouvy uzavienou kupujicim.
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X. KONTROLY A AUDITY

10. Smluvni strany umozni pfislusnym institucim (Ministerstvu financi aj.) ovéfit realizaci
projektu prostfednictvim prezkoumani dokumentd nebo kontrol na misté pinéni a
v pfipadé nutnosti provést kompletni audit na zakladé podkladovych materialt k aétam,
Ucetnim dokladiim a vesSkerym dal§im dokladum tykajicim se financovani projektu. Tyto
kontroly se mohou uskutecnit do 10ti let po schvaleni zavére¢né zpravy projektu.

11. Smluvni strany se zavazuji poskytnout pfiméfeny pfistup zastupcim objednatele,
zastupcum Svycarské strany zastoupené SECO (Statni kancelafi pro hospodarské
zaleZitost) a SDC (Svycarskou agenturou pro rozvoj a spolupraci), zastupctm
$vycarského velvyslanectvi v CR, zastupciim poskytovatele dotace, zastupcim NKJ-MF
(Narodni koordina¢ni jednotky Ministerstva financi), auditnimu subjektu ¢&i jinym
pfislusnym kontrolnim ufadim do mist a lokalit plnéni smlouvy, a to v€etné svych
informacnich systému, a dale k dokumentiim a databazim tykajicim se technického a
finan¢niho Fizeni projektu a ucinit veskeré kroky pro usnadnéni jejich prace. Pfistup
bude témto zastupcdm umoznén na zakladé zachovani miéenlivosti ve vztahu k tfetim
stranam. Smluvni strany zajisti, aby dokumenty byly snadno pfistupné a ulozené tak,
aby pfezkoumani usnadnily.

12. Prodavajici se zavazuje, Ze prava vyse uvedenych kontrolnich instituci provadét audity,
kontroly a ovéfeni budou stejnou mérou aplikovatelna, a to za stejnych podminek a
podle stejnych pravidel, na jakéhokoli subdodavatele &i jakoukoli jinou stranu, ktera ma
prospéch z finanénich prostfedkl poskytnutych v ramci této smlouvy.

XI. ZAVERECNA USTANOVENI

1. Tato smlouva nabyva platnosti a u€innosti dnem jejiho podpisu ob&éma smluvnimi
stranami.

2. Tato smlouva se Fidi pravnim fadem Ceské republiky. Prava a povinnosti neupravené
smlouvou se fidi zejména obanskym zakonikem.

3. Obé smluvni strany se zavazuji vynalozit veSkeré usili ke smirnému vyfeSeni vSech
sporq, které vzniknou v pribéhu plnéni této smlouvy.

4. Pokud vznikne spor, jsou smluvni strany povinny informovat se navzajem pisemné
0 svém stanovisku ke sporu a o fedeni, které povazuji za mozné. Pokud to kterakoli ze
smluvnich stran povaZuje za uzite€né, strany se setkaji a pokusi se spor vyfeSit. Kazda
ze smluvnich stran je povinna reagovat na zadost o smirné urovnani do 30 dnu od
obdrZeni Zadosti.

5. Vsechny spory vznikajici na zakladé této smlouvy nebo v souvislosti s ni, které nebude
mozno vyfesit smirem, budou pfedany vyhradné do pravomoci soudnich organt Ceske
republiky pfi uplatnéni pravnich predpisu platnych v CR.

6. Jakékoliv zmény ¢i dopInéni smlouvy je mozné cinit vyhradné formou pisemnych
Ciselné oznacenych dodatkl ke smlouvé podepsanych obéma smluvnimi stranami.

7. Prodavajici bez pfedchoziho vyslovného pisemného souhlasu kupujiciho nepostoupi i
nepfevede jakakoliv prava €i povinnosti vyplyvajici ze smlouvy na jakoukoliv tfeti osobu.

8. Prodavajici bez jakychkoliv vyhrad souhlasi se zvefejnénim své identifikace a dalSich
Udaji uvedenych ve smlouveé véetné ceny zbozi.
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9. Tato smlouva se vyhotovuje ve 5 stejnopisech, kazdy s platnosti originalu, z nichz
obdrzi po jejich podpisu &tyfi kupujici a jeden prodavajici.

10. Smluvni strany prohlasuji, Zze si tuto smlouvu precetly, s jejim obsahem souhlasi a ze
byla sepsana na zakladé jejich pravé a svobodné vile, a na diukaz toho pfipojuji své
podpisy.

Pfiloha €. 1 — Technicky popis

V Praze dne: 24. 10. 2016 V Litvinové dne: 18. 10. 2016

Za kupuijiciho: Za prodavajiciho:

Mgr. Jaromir Bischofv. r. Ivna Spiroch v. .

feditel Spravy logistického jednatel spole€nosti IS STAR s. r. 0.

zabezpeéeni Policejniho prezidia CR
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Pfiloha €.1 — Technicky popis:

1. Kyslikovy dychaci pristroj s uzavienym okruhem pro dlouhodobé zasahy

MSA AirElite 4h — 12 ks

- dychaci pfistroj s uzavienym okruhem pro dlouhodobé zasahy, az 4-hodinovy
provoz, regenerace dychaného média pomoci KO,

- ¢erné provedeni

Prislusenstvi:

- celoobli¢ejova maska 3S-R AirElite — ¢erna barva — 12 ks

- sada kanystru 4h (2 kanystry v jednom pfistroji MSA AirElite 4h) — 12 sad
- nabijeCka vc&etné propojovacich kabell — 12 ks

2. Ochranny kombinovany specialni filtr pro ochranu dychacich cest proti vysoce
toxickym latkam — 300 ks

Filtr AVEC NBC -1 /SL
NejvySSi stupen ochrany dychacich cest proti vysoce toxickym latkam a dalSim latkam
s paralyzujicimi a smrticimi ucinky (kombinovany filtr pro bojové latky)

3. ,,Tézky ochranny odév“ (nezapouzdreny) — dychaci pfistroj noSen vné odévu)

Odév“ proti kapalnym a plynnym chemikaliim - Trellchem VPS —typ T — 12 ks
(nezapouzdieny odév, dychaci pfistroj je noSen vné odévu)
- certifikace odévu dle EN 943-1:2002 (zakladni pozadavky), EN 943-2:2002
(pozadavky pro zachranné tymy) EN 1073-2:2002 (ochrana proti radioaktivnim
Casticim), EN 14126:2003 (infek¢ni Cinitele / biologické latky)
- material odévu poskytuje ochranu vice jak 8 hodin na vSechny referencni chemikalie
uvedené v EN 943-2:2002
- odév Cerné - grafitové barvy je uréen pro opakované pouziti
- obliCejova manzeta, vnitfni Sle
- rukavice jsou uchyceny pomoci bajonetového pfipojeni, dvoudilny rukavicovy systém /
vnitfni barierové pétiprsté rukavice a vnéjsi pétiprsté rukavice viton / butyl
- bezpecnostni holinky z Nitrilové pryze
- Zivotnost odévu — 15 let

4. ,Lehky jednorazovy odév* (nezapouzdreny — dychaci pfistroj noSen vné odévu) -
300 ks

- MICROGARD — MICROCHEM 4000 s ponozkami, rukavem s dvojitou manzetou a
dvojitym zipem krytym chlopni (nezapouzdieny odév, dychaci pristroj je nosen
vné odévu)

- certifikace dle EN 14605:2005+A1:2009 — typ 4 (kapalné chemikalie — ochrana proti
talkovému postfiku a postfiku ve formeé spreje),

- EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 — typ5, (ochrana proti polétavym pevnym &asticim)

- EN 14126:2003 (ochrana pfed biologickym rizikem)

- EN 10173-2:2002 (ochrana proti radioaktivnim ¢asticim)
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- EN 1149-5:2008 (moznost pouziti v prostfedi s nebezpedim vybuchu)
- ochrana pred chemickymi bojovymi latkami
- barva odévu zelena

5. ,,Cviény ochranny odév“ pro potieby Skoleni a vycviku (nezapouzdreny — dychaci
pristroj nosen vné odévu) - 5 ks

- certifikace odévu dle EN 943-1:2002 (zakladni pozadavky), EN 943-2:2002
(pozadavky pro zachranné tymy) EN 1073-2:2002 (ochrana proti radioaktivnim
Casticim), EN 14126:2003 (infek&ni Cinitele / biologické latky)

- material odévu poskytuje ochranu vice jak 8 hodin na vSechny referenéni chemikalie
uvedené v EN 943-2:2002

- odév Cerné - grafitové barvy je uréen pro opakované pouziti

- obli¢ejova manzeta, vnitfni Sle

- rukavice jsou uchyceny pomoci bajonetového pfipojeni, dvoudilny rukavicovy systém
[ vnitini barierové pétiprsté rukavice a vnéjsi pétiprsté rukavice viton / butyl

- bezpecnostni holinky z Nitrilové pryze

- Zivotnost odévu — 15 let
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